H6006 s

EMOS Pet Care alimentador para animais de estimacao 6l
PET-106

indice

INSTrUGOES U@ SEEUIANGA ..vviiiuviieiiiiiieeiiiieeeitteeesiteeesbteessabeeestaeeesbseeesbaeessssseeessseeesasseesssseeenns 2
(0o T oY d=Tu e [o e oI =T o oY o -1 1= =Y o PSS 4
[ ool oF: [ole LT3R < Tol o or- SR PRTRUPPRN 5
[BITY o g Tor-TolNe [0 Xo 11 o Yo 1Y 111V FO OSSO UUPUPPPRN 6
INSAlaga0 € MONTAZEM ..cutiiuiiierieetiet ettt st s be et sbe et e b et esbe et sne et e sneenees 8
CONLIOIOS € FUNGOES ...ttt sttt ettt et sbe et b e b saeesbesaee e 13
FAQ de resolugao de ProbIEmMas.......ccuiieiiieiiiiie ettt ee e et esba e e e saaee s 16
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InstrugBes de segurancga

Antes de instalar ou utilizar o produto, leia primeiro as instru¢des do manual de na integra e certifique-se de
que as compreende. Guarde este documento e a embalagem para consulta futura.

AVISO

Risco de seguranga:

¢ Ndo desmontar, abrir ou partir as pilhas.

¢ N3o utilizar o comedouro em animais que ndo consigam alcangar o tabuleiro ou em animais com
qualquer deficiéncia fisica.

¢ N3o utilizar o comedouro no exterior.

¢ N3o utilizar alimentos himidos, enlatados ou molhados.

o Verificar regularmente as pilhas. Substituir sempre as pilhas por novas antes de sair durante um periodo de
tempo prolongado.

¢ N3do levante o comedouro pela tampa, pelo tabuleiro de alimentagdo ou pela taga . Levantar e transportar
a base com as duas maos, mantendo o comedouro na vertical.

o Utilizar apenas alimentos secos adequados com um didmetro de granulado de 2-15 mm. Os granulados
maiores podem ficar presos no orificio de alimentagdo.

* N3do introduzir os dedos no orificio de alimentagdo nem deixar que os dedos toquem no rotor.

Risco elétrico:

¢ Ainstalagcdo e/ou utilizagdo incorrectas podem provocar choques eléctricos ou incéndios.

e Ler as instrugGes antes da instalagdo e ter em conta as carateristicas especificas do espago e do local
onde o produto vai ser instalado.

* N3o abra, desmonte, modifique ou altere o dispositivo, exceto se for especificamente instruido para o
fazer nas instrugdes.

¢ Qualquer abertura ou reparagdo ndo autorizada resultara na perda de toda a responsabilidade, direitos e
garantias.

e Utilize sempre apenas o cabo de alimentagdo original.

¢ O produto sé pode ser alimentado com uma tensdo que corresponda as informag&es constantes da etiqueta
do produto.

¢ A manutengdo deste produto s6 pode ser efectuada por um técnico qualificado para reduzir o risco de
choque elétrico.

* Desligue o produto da fonte de alimentagdo antes de o limpar.

¢ O produto ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cujas capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais ou a falta de experiéncia e conhecimentos as impegam de utilizar o produto em seguranga sem
supervisdo ou instrugdo.

¢ A limpeza e a manutengdo pelo utilizador ndo devem ser efectuadas por criangas sem supervisdo.

¢ Ndo mergulhar o produto em agua ou noutros liquidos.

Risco de incéndio:
¢ N3o utilizar o produto se alguma pega estiver danificada ou com defeito. Substituir imediatamente o
produto danificado ou defeituoso.
Risco de asfixia:
¢ N3o deixar as criangas brincarem com o material de embalagem. Manter o material de embalagem fora do
alcance das criangas.
Risco de queimaduras quimicas:
* N3o expor as pilhas ou baterias a esforgos mecanicos.

AVISO

Risco de tropegar:
¢ O cabo de alimentagdo e o produto devem ser sempre posicionados de modo a ndo interferirem com as
normais de circulagdo.



AVISO

Risco de danos no produto:

e Utilizar o produto apenas como descrito neste documento.

¢ Impedir a queda do produto e protegé-lo de impactos.

¢ N3o utilizar produtos quimicos de limpeza agressivos para limpar o produto.
® Supervisionar as criangas para que nao brinquem com o produto.

A EMOS spol. s r.o. declara que o produto H6006 estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicdes relevantes das diretivas. O equipamento pode ser utilizado livremente na UE.

A Declaragdo de Conformidade pode ser consultada no sitio Web http://www.emos.eu/download.

0 equipamento pode ser operado com base na autorizagdo geral n.2 VO-R/10/07.2021-8, conforme .



Conteudo da embalagem
Alimentador

Absorvente de humidade (gel de
silica) Cabo USB

Adaptador de

corrente Tina de ago

inoxidavel Suporte da

tina



330 mm

EspecificagGes técnicas

Alimentagdo: 5V/1A.5W /4xPilhasde 1,5V
(tipo AA)

Conectividade: 2.4GHz IEEE802.11 b/g/n + 5GHz IEEE
802.11 a/n

Capacidade : 6|

Didametro dos granulos: 2-15

mm Dimensdes: 315 x 314 x

168 mm

Método de alimentagdo: manual, cronometrado,

através da aplicagdio Numero maximo de

alimentagdes automdticas por : 15 Numero

maximo de porg¢des por alimentagdo: 99

Peso por porgdo: 5-6 g



Descricao do dispositivo

Descrigdo do alimentador
1 - Tampa superior do contentor de pellets
2 - Espago para o absorvedor de humidade
3 - Fecho de fixagdo da tampa
4 - Recipiente para granulos
5 - Unidade de camara
6 - Abertura de distribuicdo
7 -Taga
8 - Compartimento de pilhas (4x AA)
9 - Porta USB-C
10 - Orador

Descrigdo da unidade de cdmara
1 -Microfone
2 - Botdo de alimentagdo manual / botdo

de emparelhamento Wi-Fi

® Prima duas vezes para iniciar a
alimentagdo manual. 1 porgdo é sempre
libertada durante a alimentagdo manual.

* Prima longamente durante 5 segundos para
repor a ligacdo Wi-Fi e todas as definigdes do
alimentador.

3 - Sensor de luz

4 - Unidade de camara posicionavel
5 - Luz de estado LED

6 - Lente

Comportamento do LED de estado

Descrigdo

Brilha a azul

O alimentador é fixado

Vermelho intermitente

Alimentador a aguardar a configuragdo da rede Wi-
Fi; (Pronto para emparelhar)

Brilha a vermelho

O feed esta configurado para uma rede Wi-Fi e estd
a tentar estabelecer ligagdo. Se a ligacdo falhar,
ficara permanentemente vermelho.

Verde intermitente

O alimentador est3d a tentar ligar-se rede Wi-Fi.

Verde brilhante

O alimentador esta ligado a uma rede Wi-Fi. Nas
definicdes pode ser desativado.

Azul intermitente

O alimentador estd preso e precisa de ser
desbloqueado.

N&o aceso

O alimentador estd desligado.

Nota: Se o alimentador for alimentado apenas por
pilhas, o indicador esta desligado.




Ligacdo

N L =

W 246Hz \/ 56Hz Fs e s

Este dispositivo pode ligar-se a frequéncias Wi-Fi de 2,4 e 5 GHz.



Instalagdo e montagem

Coloque o recipiente de granulado em cima da
base de modo a que o fecho deslize para os
orificios adequados. Em seguida, fixar o
recipiente rodando-o. Pode também fixar uma
taga na base do comedouro.

Encher o recipiente com granulados. Inserir o
absorvente de humidade na tampa superior do
recipiente e voltar a colocar a tampa no
recipiente, certificando-se de que a tampa encaixa
corretamente e com firmeza nas pegas.

Ligar o alimentador a uma fonte de alimentag&o ou
colocar pilhas.

Nota: A bateria de reserva destina-se a uma fonte de alimentagdo alternativa de curto prazo em caso de falha
de energia. Se apenas a bateria estiver disponivel, o alimentador entrard no modo de suspensdo apds 3
minutos sem funcionamento. Quando estiver no modo de suspensdo, a rede Wi-Fi e todas as operagbes da
aplicagdo ndo estardo disponiveis. O comedouro continuard a alimentar-se normalmente a hora de
alimentagdo programada.

As pilhas recarregdveis ndo sdo recomendadas, uma vez que podem causar leituras incorrectas do estado da
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energia.



Emparelhamento com uma aplicagdo

Instalar a aplicagdo EMOS GoSmart

El- -E # Download on the
== @& App Store

T GETITON

[m]HE ® Google Play

A aplicagdo esta disponivel para Android e iOS através do Google Play e da App Store.
Para descarregar a aplicagdo, digitalize o cédigo QR relevante.

moével EMOS GoSmart

o ~ E
N .
1
¢t »
>
| s

Abra a aplicagdo EMOS GoSmart, confirme a politica de privacidade e clique em "Aceito". Selecione "Registar".
Introduza o nome de um enderego de correio eletrénico valido e escolha uma palavra-passe.

Confirmar o seu consentimento a politica de privacidade.

Selecionar "Registar".

v . we .
= My swoet home [©] Add Device

D
rEe

a

¢=|=

Selecione "Adicionar dispositivo".
Selecione a categoria de produtos GoSmart e escolha o alimentador de animais+ Camera 6L.
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x x x X

Reset Device Reset Device Reset Device Reset Device

Ligar a fonte de alimentagdo ao alimentador.
Reinicie o dispositivo utilizando o botdo de emparelhamento
Wi-Fi. Certifique-se de que o LED vermelho estd a piscar.

x * x x

Enter Wi-Fi Password

Add Device

‘Adding device.

(-

01:59

Introduza o nome e a palavra-passe da sua rede Wi-Fi. Esta informagdo permanece encriptada e é utilizada
para permitir que a camara comunique remotamente com o seu dispositivo mével.

Aponte o cédigo QR gerado para a cdmara do alimentador e mantenha-o premido até ouvir um sinal sonoro.
Quando o som for ouvido, continue clicando no bot3o.

Aponte o cédigo QR gerado para a camara O dispositivo

sera automaticamente encontrado.

O aparelho é localizado.

Confirmar com o botdo

"Concluido”.
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icones e luzes indicadoras

Descri¢do dos controlos na aplicagdo

1005 weE
Pt Feeder + Camera

< 0 (/]
- Expandir defini¢des
Comutagdo da qualidade de video (HD/SD)
o Sem som
@ Aumentar o zoom

7 98% | 48 KB/S| Qualidade e velocidade do sinal

Modo de ecrd total

ra
Ld

Tire fotografias utilizando a aplicagdo e guarde-as no seu dlbum maével

Falar

Grave um video utilizando a aplicagdo e guarde-o no seu dlbum maével

Expandir o menu

Ver videos e fotografias tiradas pela aplicagdo

Modo claro / modo escuro

Modo privado - a cdmara deixa de captar e gravar

Definigbes noturno. Recomendamos a definigdo para AUTO.

Defini¢Oes de volume

Detecdo de movimento - a cdmara alerta-o se detetar qualquer movimento

Editar icones+ possibilidade de adicionar o controlo de outro dispositivo

GRS IRIE 1D I RSIIE

Visualizagdo de mensagens (Detegdo de movimento...)

Definir o inicio da alimentagdo
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1508 - Descrigdo das defini¢des da extensdo

B Pet Feeder + Camers * Controlo de terceiros - DefinigGes do assistente de voz

¢ Informagdes sobre o dispositivo - Informagdes basicas sobre o dispositivo e o seu
proprietario

 Verificar a rede do dispositivo - diagnodstico de rede

@ * Partilhar dispositivo - Partilhar a gestdo do dispositivo com outro utilizador

oD | e * Modo privado - Quando ligada, a cdmara deixa de captar e gravar

e Definigdes bdsicas de fungdes - Definir o LED de estado, a marca de dgua do
tempo de pré-visualizagdo em direto e o tipo de comunicagdo

¢ Visdo nocturna IR - Defini¢des do modo noturno

* Sons - definigdes de volume

¢ Definigdes do alarme de detegdo - Definir a dete¢do de movimento e o

— N respetivo tempo.

* Notificagdo offline - Para evitar lembretes constantes, serd enviada uma
notificagdo se o dispositivo permanecer offline durante mais de 30
minutos.

Private Mode

Basic Function Settings

Sounds

e Centro de Ajuda - Veja as perguntas mais comuns e as respectivas solugdes e
envie-nos diretamente perguntas/sugestdes/feedback
¢ Adicionar ao ecra inicial - Adicione um icone ao ecra inicial do seu telemovel.

Com este passo, ndo tem de abrir sempre o seu dispositivo através da

o o aplicagdo, mas basta clicar diretamente neste icone adicionado e sera levado
diretamente para a vista da cdmara
¢ Atualizagdo do dispositivo - Atualizagdo do dispositivo. Opgdo para
beopspiraiiniges ativar as actualizagdes automaticas
* Reiniciar o dispositivo - reiniciar o dispositivo
¢ Remover dispositivo - Remover e desemparelhar um dispositivo. Um passo
O Hooeie importante se pretender alterar o proprietario do dispositivo. Depois de
adicionar o dispositivo a aplicagdo, o dispositivo fica emparelhado e ndo
olp Center pode ser adicionado com outra conta.

Add to Home Screen

Device Update

Device Restart
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Controlos e fungées

10:05

PetFesder + Camera g Defini¢Ges de alimentacdo

1 - Definir o numero de porg¢des para a alimentagdo
manual
2 - Iniciar a alimentagdo manual
3 - Definir o horario de alimentagdo
4 - Registo de alimentagdo
5 - Gravagdo de uma mensagem sonora durante a
alimentagdo.
O anuncio é gravado diretamente do microfone
no alimentador e depois reproduzido 3 vezes
durante cada alimentagdo. O registo sé é
apagado se o aparelho for reiniciado.
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1005 e Defini¢Ges do plano alimentar

< Schedule

Para comegar a definir o plano de alimentagdo, clique no botdo "Adicionar".

1008 e Nesta pdgina, selecione as horas e os dias de alimentagdo em que este plano
il e : deve ser executado. Em seguida, selecione o nimero de doses a distribuir pelo
alimentador durante este horario.

0000000
Feed
1006 . Depois de guardar o horario, a aplicagdo leva-o para uma lista de todos os
< sizzes horarios que criou. No caso de criar varios horarios (méx. 15), todos eles
apresentados aqui.
10:30 (

Para eliminar qualquer plano, deslize o dedo da direita para a esquerda num
plano especifico para visualizar o botdo de eliminagdo.
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Manutengdo do equipamento

¢ Desligue sempre a unidade da fonte de alimentagdo antes de a limpar.

¢ Ndo lavar ou mergulhar a base do alimentador em agua, uma vez que a base contém componentes
electrénicos.

* Para proteger os granulos da humidade, secar todas as pegas com um pano ou com ar seco apos a
limpeza.

e Se utilizar um agente de limpeza para limpar, enxagle-o bem para tornar o dispositivo seguro para os
animais.

¢ Para manter a alimentacgdo fresca, mudar o uma vez por més.
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FAQ de resolucdo de problemas

N&do consigo emparelhar os dispositivos. O que é que posso fazer?

o Certifique-se tem um sinal suficientemente forte

e Conceder todas as permissdes a aplicagdo nas defini¢des

e Certifique-se de que esta a utilizar a versdo mais recente do sistema operativo mével e a versdao mais
recente da aplicagdo

¢ Quando alimentado apenas por bateria, o alimentador entra no modo de suspensdo apds 3 minutos
sem funcionamento. No modo de suspensdo, a rede e todas as operagdes da aplicagdo ficam
indisponiveis. O alimentador continuara a alimentar normalmente
a hora prevista para a alimentagdo

Porque é que a quantidade de alimentos em cada por¢do ndo é a mesma?
¢ As primeiras doses podem , mas isso ndo significa que o aparelho esteja defeituoso. Apds cerca de 6
refeigdes, as porgdes devem ser quase iguais.

N&o estou a receber notificagdes, ?

e Conceder todas as permissdes a aplicagdo nas defini¢des
e Ativar as notificagdes nas defini¢cdes da aplicagdo (Definigdes -> Notificagdes da aplicagdo)

pode utilizar o dispositivo?
¢ O dispositivo deve ter sempre um administrador (proprietdrio)
¢ O administrador pode partilhar o dispositivo com os restantes membros do agregado familiar e atribuir-lhes
direitos
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